er Teufel mit dem alten Weib.

Cin Gpiel von Hang Sadys.

Die Leute, {o in diefem Spiel reden, {ind diefe:
et Mann

Sein Weib

et Leufel

Die arge Nadhbarin

Der Mann tritt ein und fpricht um Volke:
Gott griif eud all, ihr Biederleut!
Seid mir nicht bife, daf ich heut
erzdble eudy eine Sefchicht’,
poch dies ift ohne Urfad) nicht;

i) batte einen {chweren Traum,

pen idy eudy kénnt erzdblen kaum
enn einet hier nicht wdr 3ugegen

Der mir Den Traum tdt klar auslegen
und mir gum beften rofird befchieden,
Dap ichy kim wiederum ju Frieden.
Dermweil mag idy nicht feoblich rerden,
eder mit Worten nochy Bebdrden.

Dag Weib kommt und fpricht:
Adh lieber Mann, was madyft Du bhinnen?
Ich fuchte dich, konnt dich nicht finden.
Wie fiehft du aus {o gar betriibt?
So fag mit, was didy dazu iibt!
Hat jemand Schaden dir getan,
odet ficht dich fonftroas an?
Sag mit's ! Ich belf, fo gut ich mag,
toeil ich all Unmut mit dir trag,
toie ich das bab getan bisher.

Der Mann {pricht:
I batte einen Traum fo {chwer,
der hat midy alfo gar entfetst.



Dag Weib fpricht:
Herzlieber Mann, davon du red’ft,
pag peinigt mich {chier alle Nacht,
paB ich oft heimlidy hab gedadht,
warum mein Herze {o beklommen
und oie mir {oldye Trdume kommen,
3u allermeift, mein Mann, mit dir.

Der Mann {pricht:
G hat erft heut getrdumet mir,
mein [iebeg Weib, ie du ohn Laugen
mit baft auskraget meine Augen.
AULS ich eradht, ich gleich um das
auf didy watf heimlich einen Haf;
prum fragte ich die Biedetleut,
as det erfchrocklich Traum bedeut.
Deghalb iy fo unmutig bin.

Dag Weib fpricht:
Herzlieber Mann, laf fabren hin!
Bekrdnk didy nicht! Sei Mutes frei!
Cin ZTraum ift nur Phantafterei,
und {orwasd kommt von ungefdbe.
Mir bat's auch oft getrdumet fchmwet
du bdtt'ft mir dies und jens getan;
doch das griff nie den Slauben an.
Ich habe immer dit vertraut
und niemals auf die Trdum gebaut.
Und deinen Traum tu nun vergeffen!
Komm heim, laf unsd die Suppen effen!
G bat gleidy jest {chon Drei gefchlagen.

Der Mann {pricht:
Mein liebes Weib, durdy dein Anfagen
ift mir verflogen der Unmut
und idy vertrau dir alles Sut.
Nichts Bofes haft bu mir bemwiefen,
pasg follft du audy bei mir geniefen.
Und mwie wir haben dreifig Jabt
in Sreuden [ebten offenbar,
dag wit dody nie an einem Ort



uns gaben jemals bofe Wort.

So wollen wit's bei Sotte treiben:
Cin ganges Leben einig bleiben,
toie Das die frommen Ehleut {ollen.

Dasg Weib:
TFa, mein lieber Mann, wir rollen,
[eben ftets in Cinigkeit.
Komm 3u der Suppen, e$ ift Jeit!

Beide gehen Hand in Hand ab, der Teufel {chleicht hinterher und nimmt auf der
Biihne Stellung.

et Leufel kommt und fpricht:
Ich bin ein Beift, der die Smwietracht
soifchen frommen Ehleut madht.
Ich hab den beiden Deremaen
roohl dreifig Jabre eingeblafen
purdy arge Trdume in der Stillen,
und fie gereizt 3u Widermwillen
mit liftigen Sefpinftetliigen,
podh hab fie nie bervegen mdgen
3u Habder oder Smwiegezdnk.
Deshalb ich mich vor Scham bekrdnk.
O hdtt id) jemand 3u den Sadyen,
et diefes Paar konnt uneing machen!
Dem wollt ich geben guten Lobn.

Die arge Nadhbarin:
Ich bin, die diefe Kunft roohl kann.
Sch mach durdh meine Lift und Rdnk
swifchen beiden ein Sezdnk -
fein fie beut einig, toie {ie rollen -
DaB fie einander {chlagen follen
am Nachmittag bei heller Sonnen.

et Leufel fpricht:
Wenn du das {chaffft, haft du gewonnen.

Die Nadybarin:
Wasg?



Der Teufel fpricht:
Dag ich dein guter Sreund will fein.

Die Nacdhbarin:
Gt nun, idy bin {chon lange dein!
Was willft mir aber {chenken mehr?

Der Teufel fpricht:
Adh, ein Sefchenk iy dir verebr,
ndmlich ein Pdrchen {choner Schyub.
Drum fach es an und nun verfud
und nuge alle Lift und Thick!
I fabr dabin und wiinfdy dir Sliick.

Der Leufel fahrt aus. Dag Weib kommt.

Die Nadhbarin {pricht:
Kommt ber, herzliebe Nachbatin,
mit Cudy idy audy betriibet bin.
Wet foll nody trauen einem Mann?

Dag Weib fpricht:
Gi, liebe Nachbarin, fagt an!
Warum betriibt Ihr Cudy um midy?

Die Nachbarin:

Ach, wigt Ihrs nicht, fo {chweig audy ich,
Denn e8 3u wiffen ift nicht billig.

Dag Weib fpricht:
Mein Nachbatrin, o {eid dodh willig,
as bt denn wift, fo 3eigts mir an!

Die Nachbarin:
Ach wift Ihr nicht, daf Cuer Mann
mit meiner Nichte Liesbeth labt,
ibt neulich fieben Taler gab
jut Steuer ihrer griinen Shauben?



Dag Weib:
Ach nein, dag kann id) dochy nicht glauben,
ich toeif: ich hab ein frommen Mann!

Die Nachbarin:
Den Schalk er gar wobl decken kann.
I weif den Srund; es ift dod {o,
penn ich hab ibn {chon felbft alldo,
bei ibt in diefem Tun ergriffen,
da toollt ich baben aufgepfiffen.
Berfpracd) mir ein Sefchenk um Lohn
pa ich nichts fagen follt Davon.
Zu e$ am beften CGudy angeigen.
Dody bitt ich eudh, ibr wolltet {chroeigen,
paf mit kein Ungliick daraus komm.

Dasg Weib gerdt in Rage und fchimpft:
Ach, ift mein Mann dann alfo fromm?
Dag man ihn {hdand an Seel und Leib!
Gt foll an mir nicht han ein Weib,
fondetrn ein Teufel, roeil ich leb!
Dap Sott ihm die Sranzofen gdb!
WIll heimgebn und den Schelmen fuchen.
Und find ich ibn, o will ich fluchen
und ihn ein Hdurenjdger {chelten,
und foll e8 mir mein Leben gelten!

Dasg Weib rennt weg.

Die Nachbarin redet mit fich felbft:
Das Seuet hab idy angeblafen,
nun 1oill ich reiter nicht nachlaffen,
big dap Der andre ZTeil audh brenn.
Damit iy mein Paar Schub gemwinn.

Aus der Richtung feines weggerannten Weibes nabht der Mann, unfidyer
ftolpernd und fidy nady feiner Srau umblickend. Dody bald faft et fich rieder.



Der Mann nabt und fpricht:
Sdhaut Nadhbarin, was tut Ihr hinnen?

Die Nadybarin:
Ich tue eben fiir Cudy finnen,
batt Cuch [Angft gerne angetedet,
enn bt mir nichts verargen tdtet.

Der Mann:
Mein Nachbarin, fagt was Ihr wollt!
Ich bin CGudy Curer Reden hold.

Die Nadybarin:
Ach Nachbar, nein, icy tu’s nidht gern,
poch kann ich Gudy ja nicht entbebrn
und muf CGudy dodh inbriinftig warnen
pot Gutes WWeibes Strick und Sarnen,
Denn eines nur bat fie im Sinn:
Sie will Cudy laffen richten bin!

Der Mann:
Ach Nadhbarin, das ift nicht wabr.
Ich babe fie {hon dreifig Jabr
und nie hat fie an einem Ort
gefagt ein ungetreulich Wort.
Ich bab ein frommes Biedertveib,
pertrau ihr Ehre, Sut und Leib.
Drum {chweigt nue {tll mit diefen Scdymwdnken!

Die Nadybarin:
Nadhbar, dag konnte ich mir denken,
paf iht mir niemals glauben wiitdet.
Dody mit u fhroeigen nicht gebiibret,
eil Cuer Frau um Hilf und Rat
mich felber angefudyet hat,
ie man wobl nehme Cuer Leben.
Drum feht Cuch vor - vor ihr - nur eben,
pag 3Ibr nicht kommt in grof Ungliick!



Der Mann gerdt in Rage:
Wer hdtte mwobl geglaubt fold) Stiick
pon meinem maledeiten Weib?
Sch will deswegen ihren Leib
permartern und gar {ibel bleuen,
DaB fie ihr Leben muf gereuen.
Pots Marter, was foll einer fagen,
Dap fie Den Ziick bei fich getragen
und den vetborgen dodh fo lang?
&emwif, mir war {hon vorbin bang:
AUIS fie an mir vorbei tat gabhn
fab fie midy gar fo tilickifch an,
und als iy reden roollt mit ihr
Da fchynueet fie trusig hin vor mir.
Ich metht, fie hatt” ein Laun auf mich.
Nun, idy bedank midy fleigiglich
fiir diefe Warnung auf den LTag.
Ich wills pergelten, wo id) mag.
Iy will heim 3u dem frechen Weib
und ill ibr priigeln ihren Leib,
und follt ich kommen auf ein Rabd.
et Leufel {hlag su, nimmt fie Schad.

Der Mann rennt weg.

Die Nadybarin:
Das Seuet follte aucy angebn,
die Sdhyube rerden mir uftehn!

et Teufel kommt und fpricht:
Dein Kunft ift gruflig iberaus.
Wie brummt dag Weib in ihrem Haus.
Lang iy ihr jugebdret hab,
l[auft ein Stieg auf, die andre ab,
und {chnuret im Haufe hin und fiie,
fchldgt ungeftiime Ziir fifr e,
Wobl gibt es heute einen Strauf
enn nun det Mann nody kommt nach Haus,
pen idh jetst fabe heimmwdrts laufen,
etblichen und vor Sorne {chnaufen!
Ich geb anfchauen das Scharmiitsel.



et Leufel will abgebhen, die Nachbarin {dhreit thm nady:
&ib her mein Lobn, ich trau dir [isel.

Der Teufel perharrt im Sang:
Ich will bald 3u dir kommen wieder.

Die Nadybarin:
Leg nut die Schub all hiether nieder
und fabr du hin an lichten Salgen!

Der Teufel:
Mt dir will ich mich gar nicht balgen.
I flirchte Deine arge Lift
toeil dDu nody vielmebr drger bift
penn ich, der LTeufel aus der HHIL.
Was idy feit dreifig Jabhrn beftell,
Den Hader und der Smwieen Tradyt
baft du an einem Tag vollbradt.
Kommfit du mir in die DO geladen,
fo follft bu umfo wdrmer baden
mit deinesdgleichen Schadergreten,
die frommen Leuten {ibel reden.
Nimm hin dein Schuby! Dody halt dein Naul!

Der Teufel gebt, die Nachbarin rennt ihm binterher und fdyreit:
So webr dich mein und fei nicht faul!

Der Mann tritt ein, zerkratt, zerzauft, blutend und fpricht:
Cebt 3u, ibr ehrbarn Biedetleut,
mit bat umfonft nicht trdumet heut
mein Frau hdtt mic die Aug gerkratt.
Wo ift das Weib, dap ung verhast,
DaB idh fie tdt mit Siifen treten?
Die hat mit ihren falfchen Réten
mein frommes Weib mir abgericht,
mich binter ibr {o bart verpidt
paB iy ein grofer Bubler fei
mit Liigen und mit Rdnkelei.
Dag Jeichen fieht man mir wobl an
paf iy die Schlacht nicht leugnen kann.



Die Alte hat mit Liigentoorten

dies angetichtet hier ju Orten.
Drum {chaut mich an ihr Biederleut,
euch diene idy als Spiegel heut

famt meinet frommen Ehefrauen!
Zut keinem bfen Maul vertrauen
pag Leut verleugnet hinterriick

purdy {chmeichelbafte, arge ik,
fondern erfabret, ob es wabr.
Niemand {o ungeftiime fabr

auf bloge Wort fo grimm und mebe,
pag ihm nicht audy wie mir gefchdbe,
pag Schaden ihm jum Spott ermwadhs.

Cin gute Nacht wiinfcht eud) Hang Sadys.
Mann verbeugt fich.

C NDO €

Begentiber det Sadys'fchen BVotlage ift dies eine gekiirjte und dem Hodydeutfchen
angepagtere Saffung, erftmalig vorgefpielt ju einer Trauung anno 2005.
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